Csaladi statuszok...

HROTKO Larissza

CSALADI STATUSZOK A T’NACH ES
A TALMUDI IRODALOM ALAPJAN

Bevezeto szavak

A nd és a gyermek csaladi statuszat a vallasetnikai kultirakban kialakult és
hagyomanyosnak nevezett magatartasi sztereotipidk nagymértékben
meghatarozzak ma is. Elmondhatd, hogy a sztereotipiak mogott egy-egy
tarsadalmi réteg gender-viszonyai huzédnak meg.

A zsidd vallasteriileten folytatott gender-diskurzus tobbnyire abba a
korlatozo valdsagba iitkdzik, hogy a vallasi és a vallasfilozofiai nyelv pozitiv
szimbolumai himnemiiek. A legelterjedtebb vallasi jelkép az apa-fit viszony,
amely az O.valo és népe kozotti kapcsolatot abrazolja. Izrael szentirasi jelképe
Jakob, igy a n6i elem ebbdl a kdzvetlen kapcsolatbdl eleve ki van zarva. Az
emberiség himnemii részét ezzel szemben a hagyomany isteni
omnipotencidval, omniprezencidval és omniszciencidval ruhazza fel.'*

A néi képek a T’nachban

A nok szentirasi dbrazolasarol €s annak értelmezésérdl jelen dolgozat dvatosan
és csak roviden szol. Ugyanis a bibliai értelmezd irodalmat és a
kommentarokat foleg a férfiszerzok irtak a hagyomanyosnak mondott csaladi
¢és kozosségi viszonyok igazolasa és fenntartdsa érdekében. Ezért a nék bibliai
tarsadalmi és csaladi statuszdnak kideritésére ezek a munkak tobbnyire
alkalmatlanak.'®® Persze, a zsid6 tudoméanyos korokben is megjelentek mar
nagyon jo munkak a néi szerzoktdl, mint példaul Pauliné¢ Bebe rabbi, vagy
Gail Labovitz tollabol. Minden esetre mindig szem el6tt kell tartani a t’nachi
A masik koriilmény, amely ugyancsak Ovatossagra int, hogy a torai
¢letfeltételek rekonstrukcidja sordn sokszor hajlamosak vagyunk az
altalanositdsokra. Pedig a szentirasi elbeszélések kiilonbozé vidékekrdl és

142 Athanaopoulou-Kypriou 2011, 78.

Lasd még: Martinez Cano 2011, 83.

A szerzéné a gyerekek himnemi istenképérél szamol be. A gyerekek egyértelmiien a himnemhez kapcsoltak az olyan
tulajdonsagokat, mint az autoritast, a mindenhatosagot stb.
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kultirdkbol szarmaztak, amit figyelembe kell venni. Valoszintileg akkor is
nagy kiilonbség volt a varosi és kistelepiilési, illetve falusi kulturalis
viszonyok kozott.

A T’nachi dbrazolasban a n6i szerepek valtozoéak. Tobb helyen a ndi alakok a
Mindenhat6 akaratdnak misztikus kozvetitdjeként 1épnek fel. Mint Hagar,
vagy Bileam ndstény szamara!

Még ma is vitatkozunk arrél, hogy a moézesi kdnyvekben felfedhetok-e a
matriarchalis tarsadalom nyomai. Némely kutat6 ezeket a nyomokat példaul a
Softim 14-ben latja, amely leija Sdmson koltdzését a feleségéhez. De az
izraeli torzsok szétvalasztasa az ugy nevezett Lea és Rahel torzsekre is utal a
nok jelentdsebb tarsadalmi szerepére a zsid6 dskorban. Néhany szovegben —
foleg a kultikus cselekmények leirasaban — lathatjuk a nék 6nall6 csaladi vagy
tarsadalmi fellépését, amely ugyancsak az Osi matriarchalis viszonyokra
vezethetd vissza. Ilyen példaul Rahel (Bresit 31, 34 kk.) vagy Michal (I Sam
19, 13kk) magatartasa a krizishelyzetben.

Semot 38, 8 szovege a nokrol, akik ,,odasereglettek” a talalkozas satranak
bejaratdhoz a tiikreikkel, / Sam 2, 22 a Sildi sator bejaratdhoz jard nokrol,
vagy 2 Kir 23, 7 a szOnyeg szOvésérol — mind ez a hely valoészintlileg egy
kiilon 6si néi kultuszrol tanuskodik, amely a késébbiekben teljesen eltlint.
Ezek, persze, csak feltételezések.

Egyértelmli és feltind a bibliai zsid6 ndk specialis kapcsolata a kultikus
énekhez, aminek gyonydri bizonyitéka Mirjam dala a Semot 15-b6l, Debora
éneke a Softim 5-bol, vagy a panaszos noi ének a Softim 11, 40-bol.

A Sir Ha-Sirim a n6t, mint egyenjogu partnerndt abrazolja, aki szexualisan
kezdeményezé volt. Az olyan ndék, mint Judit vagy Eszter megmentették
Izraelt és ezzel folytattak Debora profétand hagyomanyat, aki Izrael birdja is
volt.

A hagyomany és a talmudi kultira kutatisa

Jelen diskurzus megvaldsitasdhoz elsOsorban a zsido kulturdlis torténeti
leirasokhoz fordulok, amit feministaként kritikusan értelmezek. A tudomanyos
feminizmus ugyanis megalapozza a nemek tarsadalmi helyzetének elemzését,
és feltarja a nok tarsadalmi esélyeit.

A talmudi szévegekbdl kikdvetkeztethetd, hogy a zsido kozosségi €s csaladi
magatartasi eldirasok kialakuldsanak koraban a nd tarsadalmilag az életet
szabalyozo elbirasok targyava valt.'**Ugyanis a férfi tarsadalom a torai
eldirasok sajat értelmezése alapjan rogzitette a halahikus szabalyokat.

144 Ezt igazolja példaul a Babiloni Talmud Sabdt traktatusa 6. fejezetének 1. misnaja ( 7wX n2 *ww p19). Steinsaltz 1998, 240.
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A mai zsid6 n6é — akdr vallasos, akar nem - az aktualis 6nkép kialakitasdban a
fentiekben emlitett halahikus szabalyok hagyomanyos, gyakorta ortodoxnak
nevezett mintajabol indul ki. Vagy ugy, hogy hatat fordit a rabbinikus
hagyomanynak, vagy ujra értelmezi a férfiak altal megfogalmazott
eléirasokat.* A halahikus mintak ma is hatnak a zsid6 szocializaciés normakra,
és ez néha fesziiltségekhez vezet.’ A halahikus rendelkezések elkeriilhetetlen
félreértelmezésére és kétes magyarazatara Low Immanuel a Zsido folklorrol irt
tanulmanyaban utalt. Errél van sz6 dr. Samuel Krauss kétkotetes poszt-
talmudi miivében is. Ezt a konyvét Krauss egyébként Low Immanuelnak
ajanlotta,” de Low Lipottol is sokat idézett a zsidd hazassagi szokasokkal
kapcsolatban. A magyarorszagi zsidé neoldg tuddsok ugyanis nemcsak
tudasuk miatt voltak hiresek, hanem azért is, mert batran elismerték, hogy a
valos ¢életben olykor tanacstalanul allunk a halahikus hagyomanyunk el6tt.

A vallast kutatd feministak szintén a halahikus irodalombo6l meritenek.
Szivesen megemlitik, hogy a talmudistak kozott volt egy nd is (csak egy, de
volt!). Bruria, tannaita Rabbi Meir felesége, akinek hatalmas tudasat
Pesachim 5. perek, 3. misnajanak gemardja idézi a 62b lapon. A zsido
kozépkorban a noéknek tehat volt lehetdségiik a wvallasi tanulményok
folytatasara.

De a mai kutatondk is hozzdjarultak a zsid6 wvallasi irodalom
meggazdagitasahoz. Megemlitem tobbek kozott Rivkah Slonim, az Egyesiilt
Allamokbeli Chabad Lubavics Intézet tars igazgatonSje mikvérdl irt
Rachel Monika Herweg judaista és csaladpszichologus dolgozatait,” valamint
Charlotte Elisheva Fonrobert, Standfordi egyetem judaista professzornéjének
publikacioit.

A talmudi irodalom néi képe

Dr. Krauss nyoman alapvetéen Brachot, Ketuba, Kiddusin és Sabat
traktatusokban kutattam. A traktatusok szovegeiben szerepld férfiak

meghataroztak a zsido nék statuszat és magatartasat, vagyis a ndi szocializacid
feltételeit.® Ennek kovetkeztében a nok kozosségi helyzete a kiskortak

4 Példaul a neo-ortodoxia, Magyarorszagon a Chabad Lubavics mozgalom ndi képviseldi.

5 Tobbek kozott a halahikus pluralizmus miatt, amely eredetileg nemcsak tobb, de ellenkez6 véleményt is engedélyezett.

6 ,,Immanuel Low in Szeged gewidmet.” Krauss 1910

7 Herweg 2005

8 Lasd Sulhdn Aruchban: A havi tisztatlansagaban elkiiloniilt asszony szabalyi és A havi vérzés rendjének megallapitisa és a vérzés
kotelez6 vizsgalata a nemi érintkezés el6tt és utan.

Ganzfried 1988, 868-873, ill. 874-878
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statuszaval volt egyenld, akik helyett az élet kérdéseiben az apjuk dontott.
Samuel Kraussnak ez a korilmény nem tint fel. Ugyanis a Talmud zsidd
bolcseleti értelmezése még ma is hangsilyozza a nd fontossagat a csaladi
térben. Am minden verbalis csinositas ellenére a csaladi teret a tarsadalom a
kozélethez képest mindig €s mindenhol masodrendiinek értékelte. Ez az
anyagi jutalmazasra is kihat.

Hivatalos polgari szemlélet alapjan a nd ,,ugyanolyan ember,” mint a férfi,” de
mégis Mds.'® Vélt massagabol adodoan a né egy olyan visszahiuzodé lény, aki
igényli is az otthon intimitasat. A nét a Babiloni Talmud bajitnak, azaz a férj
hazanak nevezi (TYoma 2b, TSabb 118b lapjan), amit Lévinas is felhasznalt a
zsidosag antropologiai leirasaban. !

A zsid6 kultira utan Talmudban kutatdo Krauss a nét ,targyként” nevezte,
amire a talmudi irodalom alapot is adott neki.'* Hiszen egyértelmii tény, hogy
a Talmudban a né minden esetben a diskurzus tdrgya, nem pedig annak
alanya. Ez hathatott Krauss szocializaciojara és nyelvére, aki ezekkel a
szavakkal kezdte konyvének csaladrol szolo fejezetét: ,,Ha a nd terhes lesz,
kiilonleges kimélés és gondoskodas targyava valik.”” A | kimélés” és
»gondoskodas” pozitiv hangzasa mellett a ,targy” szd szinte észrevétlen
maradt, pedig ebben a szoban is visszhangzik a néi 6nallosag hianya.

A férfiak altal 6sszefoglalt halahikus eléirasok megszabtak a ndi egzisztencia
minden egyes mozzanatat, beleértve a nék o6ltozkddését, a menstruacid, a
terhesség és a sziilés alatti (utdni) magatartasat, valamint az ezzel kapcsolatos
higiéniai intézkedéseit. Ezek az eldirasok mindenekeldtt a férfiak és az utodok
ritudlis tisztasdgat biztositottadk. A vallasi vezetOk azt magyaraztak, hogy a
szabalyok megtartasa az egészséges utddok érdekét szolgalja. Erthetd, hogy a
nok, akiknek értéke sokban fliggdtt a vilagra hozott utédok szamatol és
mindségétdl, fontosnak tartottak a szabalyok teljesitését.

A hagyomany ugyanis a ndi testet teszi feleldssé a fogantatas sikereért és a
magzat egészségéért. A magzati életszakaszrol szivesen mesélnek furcsa
dolgokat, amelyek befolyasoljak a varandds né életvitelét. Volt, ahol azt
mondték példaul, hogy a gyerek szeme konnyezni fog, ha a n6 éretlen datolyat
eszik. Vagy, hogy a gyerek szeme pici lesz, ha a n6 sok kis halat fogyaszt.

A terhes n6 kornyezetét is misztifikaltak, ami uUjabb fesziiltségeket ¢€s
félelmeket idézett eld az eredetileg talan nem is annyira félénk noi 1élekben.

9 Derrida 2000, 57

10 Lévinas 1999

11 Lévinas 1997, 129

12 A talmudi idészak alatt jelen eladasomban a misnai korszakot értem. Megjegyzem, hogy nem rendelkezek olyan adattal, amely
bizonyitotta volna a korabeli nd teljese passzivitasat a férfiak vilagaban.

13 Krauss 1910, Bd. 11, 3.
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Azt beszElték, hogy egyszer egy mor asszony fehér gyereket sziilt az
ugyancsak mor férjének. A magyarazat az volt, hogy a né gyakran nézegette
magit a fehér tikorben. Eppen ennél a torténetnél Krauss Low Lipotra
hivatkozott (Lebensalter, 62: Das ,,Versehen* der Schwangeren, in Berliner
Klinik, 1892, Heft 51).

A keletiek — a régi zsidok is — férfiassag jelének tekintették a szamos,
kiilonosképpen himnemii utéodokat. De a terhes ndre szinte gunyos
metafordkat alkalmaztak: e szerint az eldrehaladott allapotban a ndé olyan
kovér, hogy ,.fogai kozott tartja a hasat” 7351w 192 19°0 (Ketuba gemaraja
13b, 16a lap.) Ketuba traktatusra hivatkozva Krauss szd szerint csunyanak
nevezte a terhes not, aki szerinte érthetden titkolni probalta allapotat, ameddig
csak lehetett.'*

A sziilési tapasztalatokkal Krauss ugyan nem rendelkezett, de magabiztosan
hangoztatta, hogy a keleti ndk altalaban kénnyebben sziilnek. Ez nyilvan egy
nehezen ellendrizheté sztereotipia.” De egy masik helyen Krauss mégis
megemlitette, hogy a nehéz sziilésrdl, s6t a sziild nék nem ritka halalarol is
maradtak feljegyzések. Es természetesen nem hagyta ki Sdbdr traktatus
misndjanak 2. perekét, amelybdl tudjuk, hogy a nék harom vétek miatt halnak
meg sziiléskor: a menstruaciora, a tészta aldozatara és a szombati fényre
vonatkozd szabalyok be nem tartdsa miatt. Azt mesélték, hogy ha a nd
sziiléskor félelemtdl kialt (;9wD), 100-bdl 99 esetben meg fog hal. A testébdl
(un. csdszdrmetszés alkalmazasaval) kivett gyermeket 217 RYY — nek
nevezték (,,aki a hasfalon keresztiil ment ki“). De nagyon nehéz esetben
embriotomiat (Embryotomie) is alkalmaztak.

A sziilés és a babaasszony szerepe

A sziilésznéknek nagyon fontos szerepiik volt.'® Chajah-nak, azaz életadonak
nevezték Oket, mint a sziilanyakat. A sziiloné és a baba kozott egy
benséséges kapcsolat alakul ki, hiszen a baba a sziilési fajdalmakat is tudja
enyhiteni. Ha a nok sziilés kdzben civakodnak, mondja Bresit rabba, ez akar a
gyerek haldlat is okozhatja (Bresit r. 60. 3).

A sziilés biztonsagosabb folyamatat szolgalta a sziil6szék: altalaban mesaver,
vagy mtvara (ez egy arami szo lehetett). A kdzismert Semot 1, 16 szovegében
valamiért @ART  sz6 szerepel, amely egyébként a ,,munkapadot” jelenti!

14 vo. 4

15 A roma anyakrol egyébként ugyancsak azt hangoztatjak, hogy konnyebben sziilnek, mint a nem romak:
Neményi 1998, 233-253, 248-249

Kalanyosné 1998, 388-394.

16 Hrotko 2010, 55.
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Gesenius azt irja az Ertelmezd szotdrdban, hogy a sz6 jelentése bizonytalan.
Feltételezhetd, hogy itt bizonyos kovekrdl volt sz6, amelyekre a sziilénd raiilt.
Erré] Gesenius t5bb korabeli forrast is felsorol."!

A baba szaktudésa csaladon beliil anyarol lanyara szallt. Pesten ez még a 19.
szazad els6 felében is igy volt, de az is igaz, hogy a babak Pesten nagyon
szegények voltak. A sziilésznd eszkoztarahoz sok lenézett, mégis hasznalt
magikus-babonds szer és szokas tartozott. Néha a sziilon6 agyara egy vasat
kotottek, mikdzben a nd elé teritett asztalt tettek, hogy meggyorsitsak a
szlilést. Maskor egy tyukot kotottek az agyhoz, mert a tyuk rangatasa
erbsitette a sziilési gorcsot. Es szinte minden béba ismert szavakat, vagy
ritmikus mondokékat, amelyet segitségiil a ndk fiilébe stgtak'’ (Krauss 7).

A régi zsidok biiszkék voltak gyerekaldasra, de mar az 6si idokben is
ismertek szereket, amelyek akadalyoztak a fogantatast (3°P¥ ©13). Low kos
ha-jikrimnak emlitette ezt az italt és hivatkozott Sdbdr misnajara (Sabb 14.
perek, 3. misndja:@%pY 913 ). A szovegben emlitett ital keserd gyokérbol
késziilt, és akadalyozta a havi vérzést. Erre a gemardban éllitdlag kozel 13
recept megtalalhatd. Es ezt az italt is a babak készitették. Az abortuszt
el6idézd szereket mar az 6-gorogok is ismerték. '

Az anyasag és a gyereknevelés

Sziilés utan az anya legfébb kotelessége a szoptatas P37 volt. A szoptatas
ideje akar 2-3 évig is eltartott. Az anyatejet tubusbol vagy poharbol is
adhattak. Tejen kiviil a gyerekek tojast, mézet, olajt kaptak. Az els6 évben az
anyanak csak a szoptatott gyerek rendelkezésére kellett allnia."

A pesti 18-19. szazadi zsidd kozdsségi iratok tanisaga szerint a nék
atlagban 1,5 évente sziiltek 12 és 47 év kozotti életkorban. El lehet képzelni,
milyen terhet kellett elviselnie a n6i az €lete soran. A vélemény, mely szerint a
régiek erdsebbek voltak, ugyancsak egy nehezen ellendrizhetd elképzelés.

A rabbinikus térvények szerint a gyermeket az apa latja el étellel, de
csak 6 éves korig (bKethub 65b, bBk 87b, bBm 12b). Ezt a feltételt a nagy
szegénység diktalhatta. A régi zsidok asztalan ritkan volt husétel és kevés volt
a ruha.” 1dészamitasunk 140 koriil az Usai szanhedrin (Usha, Galilea: Yavne

151 Gesenius 1921, 6.

17 Krauss 1910, 7

18 Krauss uo. 435, Anmerkungen — a Henok-Apokalypsis-nek nevezett apokrifnél.
19 Krauss uo. 10-11

20 Krauss Bd.I, 108, 134.

60



Zakanyok

utan, Tiberius el6tt, amely Bet Searim kornyékén volt) kategorikusan eldirta,
hogy az apa koteles ellatni gyermekét étellel.”’

A gyerekek nevelését gyakorlati érdekek vezérelték, ezért elsésorban
foldmiivelési, kézmiivességi, vagy kereskedelmi szakma tanitisara {igyeltek.
Nagy figyelmet forditottak az utddok testi épségére 77 172. A vallasoktatés
intenzitasat is a testi épséghez igazitottak.

A nevelés alapvetéen szigoru és tekintélyelvii volt. Az idésebbik
fiatestvért is kotelez6en kellett tisztelni. Erényesnek szamitott a szorgalom, a
munka, a mértéktartas és a szerénység. Szoéfogadatlan gyermek testi fenyitése
megengedett volt: bottal, szijjaj és mas eszkozokkel is biintették a gyermeket,
amit a rabszolgdk biintetésére is hasznaltak:7™ 7297 . Anyak parafa-
szandaljukkal verték az engedetlen kisgyermekiiket. Felnétt fiugyermek
biintetésétél a hagyomany ovott. A talzott szigorrdl, esetleg testi fenyités
okozta sériilésekrdl a konyvek nem tesznek emlitést. A zsidosag nem ismerte a
szil6 hatalmat a gyermek élete felett, de az elzdlogositas vagy eladas
megengedett volt.

A lanyt okosabbnak tartottak a fitnal, de a fi jobban boldogulhatott

az ¢életben, mivel 13 éves koratol onalldo volt. A lanyokat pedig inkabb az
otthoni munkdra tanitottak, ezért kevesebb gyakorlati élettapasztalatra tehettek
szert. Hidba az okossag!
A kozépkori zsido csaladok abban is kiilonboztek mas etnikumok csaladjaitol,
hogy a zsid6 sziilok vidaman jatszhattak gyerekeikkel, még négy kéz-1ab is
maszkaltak veliik egyiitt a hdzban, ami a gorog csalddoknal elképzelhetetlen
volt.

De a zsido csaladtagok magatartasa sem volt mindig erkolesds. Ez
foleg Galilda tartomanyra volt igaz, Samuel Krauss szerint. Voltak zsid6
prostitualtak, a férfiak a pogany ndk utan is futottak. So6t allitélag fiainak
feleségeit sem kimélték. A férjeket arra figyelmeztették, hogy ovjak
feleségiiket az els vejiikt6l.”

Zaro szavak

A zsido vallastorténetben a csalad sohasem volt csupan egy maganiigy, és ez
részben igy van a mai valosagban is. A zsido a kdzosségben linneplik meg a
hazassagot, a gyermekek megsziiletését és nagykorusagat, amely igy
tarsadalmi iiggyé valik. A csalad és a tarsadalom kozotti kiillonbség, hogy a
tarsadalom alapja nem a szexualis kapcsolat, de a nemiség a tarsadalomban is
meghatarozo szerephez jut. A hagyomanyos zsinagogaban a fiuk felndtté

21 wo. 19
22 Krauss 1910, 52.
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avatasa ma is dontden eltér a lanyok avatdsatol, ami mintegy meghatdrozza a
felnott nemi szerepiiket.

A zsid6 ndk szamara a csalad ma is az egyetlen legalizalt életviteli minta. A
néi fiiggetlenséget, esetleg csaladon kiviili életformat, vagy a nem
hagyomanyos, hovatovabb egynemil partneri kapcsolatot a zsido tarsadalom
hallgatolagosan eltiiri. A legitimacio feltétele ugyanis, hogy a né a
torvényhoz6 férfihatalom szabdlyait megtartja. De vajon, valdoban a
természetes nemi hatalomr6l van itt sz6? Vagy esetleg a nemiség révén
hatalomra jutott maszkulin egyének uralmarol? Hiteles és teljes ember-e az a
¢és a férfikutatok tgy vélik, hogy ez a fajta maskulinitis nem fejezi ki a férfi
igazi természetét.”

»A (tudomanyos) valtozasok egyik f6 generaldja a feminizmus, pontosabban
masodik hullama, amelynek koszonhetdéen egy-két évtized alatt nem csupan a
tarsadalmi nemekkel kapcsolatos kutatdsok intézményrendszere teremtddik
meg, hanem a modernitasban korabban létrejott tudomanyok (a szocioldgia, a
torténettudomany, a kulturalis antropoldgia, a pszichologia, és igy tovabb)
hagyoményos kanonjaiba is beszivarognak az uj nézépont elemei.”**

A zsido konzervativ vallasi iranyzat a leszbikus és a homoszexualis életformat
ujfent kategorikusan legalizdlta azzal, hogy elismerte a leszbikus ¢és
homoszexualis rabbik felavatasat. Ez a 1épés tovabb csokkenti a maskulinitds
tarsadalmi elsObbségét. A tarsadalmi szerep lassan kilép az eddigi nemi
keretbdl, mit sem veszitve nemiségébdl. Vajon milyen hatassal lesz ez a zsido
csaladi statuszok valtozasara?

Jelen tanulmany kitért a csaladi és tarsadalmi nemi viszonyokra, meghaladva a
szokasos kulturalis antropoldgiai leirast. A nemekre vonatkoz6 hagyomanyos
normak targyalasanak keretében a tanulmany kifejezte a feminista politika
alaptorekvéseit is:

»Was heutige feministische Politik braucht, sind Theorien, die die
unausgewogenen Machtverhéltnisse zwischen Frauen und Ménnern sichtbar
machen und problematisieren. Zugleich miissen solche Theorien Raum fiir
unterschiedliche Weisen schaffen, in denen Frauen und Maénner sich selbst
présentieren bzw. geschlechtlich verorten (gender).«*®

23 Hadas 2011, 31-66.

24 Hadas uo. 5

26 Eriksson 2002, 22:

,Ami a mai feminista politikanak kell, ez az elmélet, amely lathatova teszi a nék és férfiak kozotti kiegyensilyozatlan hatalmi
viszonyokat. Ugyanakkor az elméletnek biztosiania kell a nék és a férfiak nemi prezentaciojanak és 6nmeghatarozasanak (gender)

lehetdségeét.”

62



Zakanyok

IRODALOM

2RI 2D NI PURDR 1Y 2O NIRRT WA
TALMUD The Steinsaltz Edition, Random House, 1998

ATHANAOPOULOU-KYPRIOU Spiridoula
2011 Icons as Women’s horizon for their becoming divine In:
European Society of
Women in Theological Research Journal, Peeters-Leuven-
Walpole, MA, 67-78.
DERRIDA, Jacques
2000 Istenhozzad Emmanuel Lévinasnak, Pécs
ERIKSSON, Anne-Louise
2002 Who and whot are ,,Women” in Theologie, in: European
Society of Women in Theological Research Journal, Peeters-
Leuven-Walpole, MA, 23-36
FISCHER, Irmtraud u. a. (Hg.),
2010 Die Bibel und die Frauen, Band 1.1, Tora

R.GANZFRIED Slomo
1988w 9w MNP 4 Sulchan Aruch kivonata, Budapest, MIOK

GESENIUS Wilhelm
1921 Hebrdisches und Aramdisches Handwdrterbuch iiber
das Alte Testament, Leipzig, Verlag von F.C.W. Vogel
HADAS Mikloés
2011  Feérfikutatas, Budapesti Corvinus Egyetem, Szocialpolitikus és
szocialis munkas képzés. TAMOR online-szoveggytijtemény
HERWEG, Rachel Monika
2005 Frauen im Judentum II, Compass Online-Extra Nr. 21.
November. Deutsche Bibliothek ISSN 1621-7331
HROTKO Larissza
2010 Tisztelgés a régi babak és apolondk elbtt in: Remény 13. évf.
2. szam, 55.
KALANYOSNE Lészl6 Julianna
1998 Adatok az  Ocsényi  beasoknak a @ szllés  és
csecsemoapolaskorében kialakult szokasaihoz, In:
Tanulmanyok a ciganysag tarsadalmi helyzete és kulturdja
korébdl, BTF-IFA-MKM, 388-394.
KRAUSS, Samuel

63



Hrotké Larissza

1910  Talmudische Archdologie, Leipzig, Kaufmann Verlag
LEVINAS, Emmanuel
1999  Teljesség és Végtelen, Pécs
LOW Immanuel
1975  Zur Jiidischen Folklore, Georg Olms Verlag, Hildesheim-New
York
MARTINEZ CANO, Silvia
2011 La Transmision de la Imagen de Dids. Representaciones
graficas de lo divino In: European Society of Women in
Theological Research Journal, Peeters-Leuven-Walpole, MA,
79-95
NEMENYI Méria
1998 Keét kiilon vilag In: Tanulmanyok a ciganysag tdarsadalmi
helyzete és kulturdja kérébol, BTF-IFA-MKM, 233-253, 248-
249
SLONIM, Rivkah
1997 Total Immerison: A Mikvah Anthology. Edited by Rivkah
Slonim

64



Zakanyok

HROTKO, Larissza

FAMILY STATUSES BASED ON THE T’NACH AND THE TALMUD

For Jewish women, the only legalized pattern for a way of living is still the
family. However, female independence and a way of living outside of the
family is tacitly tolerated by today’s Jewish society. What is important is that
the woman keeps the ’rules of game’ of male legislators.

The traditional norms of behaviour created in Jewish religious ethnical culture
still define women’s family status. Stereotypes work because in Jewish
religious areas positive symbols are mainly masculine. The family in Jewish
society has always been a social issue, and sexuality has played a determining
role in both formations.
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